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4th Sunday of Easter April 26, 2026 

WEEKLY MASS SCHEDULE 
HORARIO SEMANAL DE MISAS 

CHƯƠNG TRÌNH THÁNH LỄ 
 

Vigil Saturday | Sábado Vigilia  
Thứ Bảy-Lễ Vọng 

 

   5:00 PM……………...….…... Tiếng Việt  
   7:00 PM…...……………..Mass in Tamil 
           
 

SUNDAY | DOMINGO | CHÚA NHẬT 
 

   8:00 AM………….... Thánh lễ tiếng Việt 
 10:00 AM……..……..... Misa en Español 
 12:00 PM……….……… Mass in English 
   1:30 PM………...….... Misa en Español 
   4:00 PM..………….. Thánh lễ tiếng Việt 
 

WEEKDAY MASSES: 
 

Monday - Saturday: 8:00 AM Vietnamese 
  

Tuesday - Friday: 9:00 AM Spanish 
 

Wednesday: 5:00 PM Perpetual Help Mass 
 

1st. Thursday: 6:30 PM Divine Mercy Mass 
 

Vietnamese, English & Spanish 
 

——————————————————————————— 
 

Eucharistic Silent Adoration 
  
 
 

Fridays: After 9am Mass until 6pm  
 

——————————————————————————— 

Confessions in English/Spanish: 
Tuesdays: After the 9am Mass 

Fridays: 5pm - 6pm 
 

Confessions Vietnamese: 
Every Saturday after 8am Mass 

 
 

 Bí tích Hoà giải sẽ có liền sau Thánh lễ 8 
giờ sáng Thứ bảy mỗi tuần. 

Xin lưu ý: 
BíÊtíchÊHoàÊgiảiÊsẽÊcóÊliềnÊ

sauÊThánhÊlễÊ8ÊgiờÊsángÊ
ThứÊbảyÊmỗiÊtuần. 

BíÊtíchÊRửaÊTộiÊchoÊtrẻÊemÊsẽÊ
vàoÊThứÊbảyÊtuầnÊthứÊhaiÊ
củaÊmỗiÊtháng.ÊÊKhiÊghiÊ
danh,ÊxinÊchaÊmẹÊđemÊ
theoÊgiấyÊkhaiÊsinhÊcủaÊ
bé. 

XinÊquýÊanhÊchịÊemÊliênÊlạcÊ
vớiÊcácÊChaÊtrongÊGiáoÊ
xứÊítÊnhấtÊlàÊ6ÊthángÊnếuÊ
muốnÊcửÊhànhÊBíÊtíchÊ
HônÊnhânÊtrongÊnhàÊthờ. 

AnhÊchịÊemÊnàoÊmuốnÊvềÊ
ViệtÊNamÊcửÊhànhÊBíÊ
tíchÊHônÊphối,ÊxinÊliênÊ
lạcÊvớiÊcácÊChaÊtrongÊ
GiáoÊxứÊítÊnhấtÊlàÊ3ÊthángÊ
đểÊviếtÊthơÊgiớiÊthiệuÊchoÊ
cácÊChaÊxứÊbênÊViệtÊ
Nam. 

NghiÊthứcÊXứcÊdầuÊbệnhÊ
nhânÊsẽÊvàoÊthứÊNămÊđầuÊ
thángÊtrongÊthánhÊLễÊ
LòngÊChúaÊThươngÊXótÊ
lúcÊ6:30Êchiều. 
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VocationsÊandÊPrayer 
 
A vocation is a special grace that God gives to certain people to serve Him in the 
priesthood or the religious life. He gives this grace, as Christ Himself told us, in 
answer to prayer. Whose prayer for whom? The prayer of the faithful for others; 
the prayer of the faithful for certain persons; and the prayer of individuals for 
themselves. 
 

What does this mean? It means that, in God's ordinary Providence, vocations are 
the fruit of prayer. He will inspire men and women to dedicate themselves to His 
service:  if enough people are praying earnestly enough for vocations in the 
Church; if we pray for certain persons that God might call them to the priesthood 
or a lifelong consecration in the Church; and if young people from their early 
years are encouraged to ask the Lord of the harvest to call them, if it is His will, to 
labor in His vineyard. 
 

We mistakenly assume that some people just receive the grace of vocation and 
always respond to it. Not so. Vocations are the result of prayer twice over. Once 
because without prayer, much prayer, God will not commonly offer the grace of a 
vocation. And once again because, without prayer, vocations offered by God may 
not even be recognized by those who receive them or, if recognized, will not be 
generously responded to. 
 

There is one more aspect of prayer and vocations that should be stressed. The 
grace of a vocation is not a once-and-for-all favor from God. It is a lifelong invita-
tion that those who are called must continue hearing and continue answering all 
through life if they are to persevere in their calling. Prayer is a normal condition 
for perseverance. 
 

It has been said that the faithful get the priests and religious they deserve. This is 
a sober reminder that if we are to have the number of priests and religious we 
need; if we are to have the holy men and women of God we want; and if they are 
to remain loyal until death in their commitment, someone must do a lot of pray-
ing and must join prayer with sacrifice. Of course the first ones on whom this obli-
gation rests are the priests and religious themselves. But then it extends to all the 
People of God.   

 

Fr. John A. Hardon, S.J. 
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WhatÊisÊaÊCatholicÊPriest 
 

What is a Catholic priest? He is a man ordained by Christ to continue the Savior's 
work of Redemption until the end of time. He is therefore a person specially cho-
sen to proclaim the Gospel of salvation and lead the faithful to their final destiny. 
But he is mainly a person who receives unique powers at ordination to conse-
crate and sacrifice, and to reconcile a sinful people with their God.  
 

As one who proclaims the Good News, a priest is given the grace not only to teach 
the truths of revelation but inspire his hearers to follow what he teaches. As a 
leader of believers, he is to be the primary former and sustainer of a Christian 
community.  
 

What makes a Catholic priest most distinctive, however, and by divine will sets 
him apart from other men is the power that Christ gives him over the Holy Eucha-
rist and over the sins of mankind.  
 

No one but a priest can change bread and wine into the living Christ. At his words 
of consecration, what had been bread and wine cease to be bread and wine, so 
that only the appearances remain. What becomes present is Jesus, the Son of 
God who became the Son of Mary, now on earth in all the fullness of His divinity 
and humanity, and with all the qualities that make Jesus Christ who He is.  
 

No one but a priest can offer the Sacrifice of the Mass, in which the same Jesus 
who surrendered Himself on Calvary now offers Himself in the Mass, through the 
hands of His priest.  
 

No one but a priest can absolve sinners and restore them to friendship with the 
Creator whom they have offended.  
 

No wonder the Church is so concerned that priests remain faithful to their high 
calling. In God's ordinary Providence, their perseverance is a condition for the 
perseverance of the faithful. "Like priest like people " is not a clever phrase, but 
the verdict of almost 2000 years of the Church's history.  
 

But perseverance in the priesthood is impossible without the grace of God, made 
available through prayer. Only priests who pray can persevere. The people must 
also pray, in our day as never before, for the priests of the world. On their fidelity 
to Christ depends the salvation of more souls than we shall ever know, until eter-
nity.          Fr. John A. Hardon, S.J. 
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Chúa Nhật 4 Phục Sinh 
 

GiáoÊHộiÊdànhÊriêngÊChúaÊnhậtÊIVÊPhụcÊSinhÊnàyÊđểÊcầuÊnguyệnÊchoÊơnÊthiênÊtriệuÊlinhÊmụcÊ
vàÊtuÊsĩ.ÊVìÊthế,ÊLờiÊChúaÊhômÊnayÊxoayÊquanhÊchủÊđềÊmụcÊtửÊvàÊchiên.ÊĐứcÊGiêsuÊgọiÊmìnhÊlàÊ
mụcÊtửÊthật,ÊmụcÊtửÊnhânÊlành.ÊNgàiÊcũngÊmuốnÊnhữngÊaiÊthamÊdựÊvàoÊchứcÊvụÊmụcÊtửÊcũngÊ
hãyÊtrởÊnênÊmụcÊtửÊthật,ÊmụcÊtửÊnhânÊlànhÊchứÊkhôngÊphảiÊlàÊmụcÊtửÊgiả.ÊCònÊnhữngÊaiÊlàÊchiênÊ
củaÊNgàiÊthìÊcũngÊphảiÊlàÊchiênÊthậtÊchứÊkhôngÊphảiÊlàÊchiênÊgiả.ÊVậy,ÊthếÊnàoÊgọiÊlàÊmụcÊtửÊ
thật,ÊmụcÊtửÊnhânÊlành?ÊThếÊnàoÊgọiÊlàÊmụcÊtửÊgiả?ÊThếÊnàoÊgọiÊlàÊchiênÊthậtÊhayÊchiênÊgiả? 
 

1.ÊÊThếÊnàoÊgọiÊlàÊmụcÊtửÊthật? 

MụcÊtửÊ thậtÊ làÊmụcÊ tửÊ “đườngÊđườngÊchínhÊchính”Ê luônÊyêuÊ thươngÊđànÊchiên:ÊhiểuÊbiếtÊvàÊ
cảmÊ thôngÊvớiÊ đànÊ chiên;Ê loÊ lắngÊ chămÊnomÊđànÊ chiên;Ê sẵnÊ sàngÊhyÊ sinhÊvìÊ đànÊ chiên.ÊTinÊ
mừngÊhômÊnayÊchoÊchúngÊtaÊbiếtÊthếÊnàoÊlàÊvịÊmụcÊtửÊthật:Ê“AiÊquaÊcửaÊmàÊvào,ÊthìÊlàÊkẻÊchănÊ
chiên.ÊKẻÊấyÊsẽÊđượcÊngườiÊgiữÊcửaÊmởÊcho,ÊvàÊchiênÊngheÊtheoÊtiếngÊkẻÊấy.ÊKẻÊấyÊsẽÊgọiÊđíchÊ
danhÊtừngÊconÊchiênÊmìnhÊvàÊdẫnÊra.ÊKhiÊđãÊlùaÊchiênÊmìnhÊraÊngoài,ÊkẻÊấyÊđiÊtrước,ÊvàÊchiênÊ
theoÊsau,ÊvìÊchúngÊquenÊtiếngÊkẻÊấy”(GaÊ10,Ê1-4).  
ĐứcÊGiêsuÊchínhÊlàÊmụcÊtửÊthật.ÊNgàiÊlàÊvịÊmụcÊtửÊnhânÊlành.ÊChínhÊNgàiÊtuyênÊbố:Ê“TaÊlàÊmụcÊ
tửÊtốtÊlành,ÊTaÊbiếtÊcácÊchiênÊTaÊvàÊcácÊchiênÊTaÊbiếtÊTa”(GaÊ10,Ê14Ê).ÊThậtÊvậy,ÊNgàiÊlàÊmụcÊtửÊ
nhânÊlành:ÊVìÊNgàiÊkhôngÊnhữngÊbiếtÊtừngÊconÊchiênÊmàÊNgàiÊcònÊđiÊtìmÊcácÊconÊchiênÊbịÊthấtÊ
lạc:Ê “ChínhÊTaÊ sẽÊ tìmÊkiếmÊchiênÊcủaÊTa,ÊvàÊTaÊ sẽÊ chămÊnomÊđếnÊchúng”(EzÊ34,Ê10);ÊNgàiÊ
chămÊsócÊvàÊbăngÊbóÊnhữngÊconÊchiênÊbịÊxâyÊxát,ÊbệnhÊhoạn:Ê“ChiênÊthấtÊlạc,ÊTaÊsẽÊtìmÊkiếm.Ê
ChiênÊtảnÊmác,ÊTaÊsẽÊlùaÊvề.ÊChiênÊxâyÊxát,ÊTaÊsẽÊbăngÊbó.ÊChiênÊbệnhÊhoạn,ÊTaÊsẽÊbổÊsức”(EzÊ
34,Ê16);ÊNgàiÊchoÊcácÊconÊchiênÊđượcÊsốngÊdồiÊdào:Ê“TaÊđếnÊđểÊchoÊchiênÊđượcÊsốngÊvàÊsốngÊ
dồiÊdào”(GaÊ10,10). 
ĐiềuÊnàyÊđãÊđượcÊchứngÊminhÊmộtÊcáchÊcụÊthểÊquaÊnhữngÊhànhÊđộngÊtrongÊsuốtÊbaÊnămÊđờiÊ
sốngÊcôngÊkhaiÊcủaÊNgài:ÊChínhÊNgàiÊđãÊtừngÊgặpÊgỡÊvàÊchữaÊlànhÊcácÊbệnhÊnhân,ÊthaÊthứÊchoÊ
nhữngÊngườiÊtộiÊlỗi;ÊchínhÊNgàiÊlàÊngườiÊchaÊtrongÊ“dụÊngônÊngườiÊchaÊnhânÊhậu”(x.ÊLcÊ15,Ê11
-32),ÊlàÊngườiÊchủÊchiênÊtrongÊ“dụÊngônÊconÊchiênÊbịÊmất”(x.ÊLcÊ15,4-7),ÊlàÊngườiÊđànÊbàÊtrongÊ
“dụÊngônÊđồngÊbạcÊbịÊđánhÊmất”(x.ÊLcÊ15,Ê8-10);ÊchínhÊNgàiÊđãÊchấpÊnhậnÊhyÊsinhÊmạngÊsốngÊ
mìnhÊchoÊđànÊchiênÊđượcÊsốngÊvàÊsốngÊdồiÊdàoÊ(x.ÊGaÊ10,11).ÊKhôngÊnhữngÊthế,ÊNgàiÊcònÊhơnÊ
hẳnÊcácÊmụcÊtửÊbìnhÊthườngÊvìÊchỉÊcóÊNgàiÊmớiÊchoÊđànÊchiênÊđượcÊsựÊsốngÊđờiÊđời:Ê“TôiÊbanÊ
choÊchúngÊsựÊsốngÊđờiÊđời;ÊkhôngÊbaoÊgiờÊchúngÊphảiÊdiệtÊvongÊvàÊkhôngÊaiÊcướpÊđượcÊchúngÊ
khỏiÊtayÊtôi”(GaÊ10,28). 
 

2.ÊÊThếÊnàoÊgọiÊlàÊmụcÊtửÊgiả? 

ĐứcÊGiêsuÊchoÊchúngÊtaÊbiếtÊthếÊnàoÊlàÊmụcÊtửÊgiả:ÊĐóÊlàÊnhữngÊmụcÊtửÊ“đườngÊđườngÊchínhÊ
chính”,ÊnghĩaÊlàÊnhữngÊkẻÊkhôngÊquaÊcửaÊmàÊvàoÊchuồngÊchiên,ÊnhưngÊtrèoÊvàoÊlốiÊkhác;ÊđóÊlàÊ
nhữngÊkẻÊđếnÊchỉÊđểÊănÊtrộm,ÊđểÊsátÊhạiÊvàÊpháÊhuỷÊđànÊchiênÊ(x.ÊGaÊ10,10). 
 

ThậtÊvậy,ÊmụcÊtửÊgiảÊlàÊmụcÊtửÊkhôngÊcóÊtráchÊnhiệmÊvớiÊđànÊchiên:Ê“ConÊchiênÊnàoÊmất,ÊnóÊ
chẳngÊquanÊtâm;ÊconÊthấtÊlạc,ÊnóÊchẳngÊđiÊtìm;ÊconÊbịÊthương,ÊnóÊkhôngÊchạyÊchữa;ÊconÊmạnhÊ
khoẻ,ÊnóÊchẳngÊdưỡngÊnuôi”Ê(DcÊ11,16a);ÊmụcÊtửÊgiảÊlàÊmụcÊtửÊkhôngÊloÊchănÊdắtÊđànÊchiênÊ
màÊchỉÊnghĩÊđếnÊmình,ÊsẵnÊsàngÊbócÊlộtÊđànÊchiênÊđểÊphụcÊvụÊchoÊnhuÊcầuÊcủaÊmình,ÊnhưÊtiênÊ
triÊÊdêkielÊđãÊnói:Ê“SữaÊcácÊngươiÊuống,ÊlenÊcácÊngươiÊmặc,ÊchiênÊbéoÊtốtÊthìÊcácÊngươiÊgiết,Ê
màÊđànÊchiênÊlạiÊkhôngÊloÊchănÊdắt”Ê(EdÊ34,3); ÊmụcÊtửÊgiảÊlàÊmụcÊtửÊthốngÊtrịÊđànÊchiênÊ“mộtÊ
cáchÊtànÊbạoÊvàÊhàÊkhắc”Ê(x.ÊEdÊ34,3);ÊmụcÊtửÊgiảÊlàÊmụcÊtửÊ“đãÊxuaÊđuổiÊvàÊchẳngÊlưuÊtâmÊgìÊ
đếnÊđànÊchiên”Ê(x.ÊGrÊ23,2b);ÊmụcÊtửÊgiảÊluônÊtácÊhạiÊđếnÊđànÊchiên,ÊcóÊthểÊlàmÊchoÊđànÊchiênÊ
phảiÊtanÊtácÊ(x.ÊGrÊ23,2). 
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TómÊlại,ÊmụcÊtửÊgiảÊkhôngÊcóÊtìnhÊthươngÊvớiÊđànÊchiên,ÊkhôngÊmuốnÊmangÊvàoÊmìnhÊ“mùiÊ
chiên”,ÊkhôngÊchấpÊnhậnÊhyÊsinh,ÊthiệtÊthòiÊvềÊmìnhÊvìÊđoànÊchiên,ÊtráiÊlạiÊcoiÊđànÊchiênÊnhưÊlàÊ
phươngÊtiện,ÊbắtÊchúngÊphảiÊhyÊsinhÊphụcÊvụÊchoÊlợiÊíchÊriêngÊtưÊvàÊthamÊvọngÊcủaÊmình. 
 
3.ÊÊThếÊnàoÊlàÊchiênÊthật? 

ChiênÊthậtÊlàÊchiênÊbiếtÊngheÊtiếngÊcủaÊChủÊchiên.ÊĐứcÊGiêsuÊnói:Ê“ChiênÊTôiÊthìÊngheÊtiếngÊ
Tôi,ÊTôiÊbiếtÊchúngÊvàÊchúngÊtheoÊTôi,ÊTôiÊchoÊchúngÊđượcÊsốngÊđờiÊđờiÊvàÊchúngÊsẽÊkhôngÊ
baoÊgiờÊhưÊmất”(GaÊ10,Ê27).ÊTiếngÊchủÊchiênÊởÊđâu?ÊĐóÊlàÊtiếngÊChúaÊquaÊKinhÊThánh;ÊđóÊlàÊ
lờiÊgiáoÊhuấnÊcủaÊHộiÊThánh;ÊđóÊlàÊtiếngÊnóiÊcủaÊlươngÊtâm;ÊđóÊlàÊsựÊhướngÊdẫnÊdạyÊdỗÊcủaÊ
nhữngÊkẻÊthayÊmặtÊChúaÊnhưÊchaÊmẹ,ÊthầyÊcôÊgiáo,ÊanhÊchịÊvàÊnhữngÊngườiÊkhônÊngoan. 
ChiênÊthậtÊthìÊphảiÊbiếtÊtinÊtưởng,ÊphóÊthácÊvàÊyêuÊmếnÊChủÊchănÊcủaÊmình.ÊVìÊChủÊchiênÊluônÊ
quanÊtâm,ÊchămÊsócÊvàÊchoÊchiênÊđượcÊsốngÊvàÊsốngÊdồiÊdào.ÊĐiềuÊđóÊđượcÊdiễnÊtảÊmộtÊcáchÊ
cụÊthểÊquaÊThánhÊvịnhÊ22:Ê“ChúaÊlàÊmụcÊtửÊchănÊdắtÊtôi,ÊtôiÊchẳngÊthiếuÊthốnÊgì.ÊTrongÊđồngÊcỏÊ
xanhÊtươi,ÊNgườiÊchoÊtôiÊnằmÊnghỉ.ÊNgườiÊđưaÊtôiÊtớiÊdòngÊnướcÊtrongÊlànhÊvàÊbổÊsứcÊchoÊtôi.Ê
NgườiÊdẫnÊtôiÊtrênÊđườngÊngayÊnẻoÊchínhÊvìÊdanhÊdựÊcủaÊNgười.ÊLạyÊChúa,ÊdầuÊquaÊlũngÊâmÊuÊ
conÊsợÊgìÊnguyÊkhốn,ÊvìÊcóÊChúaÊởÊcùng.ÊCônÊtrượngÊNgàiÊbảoÊvệ,ÊconÊvữngÊdạÊanÊtâm.ÊChúaÊ
dọnÊsẵnÊchoÊconÊbữaÊ tiệcÊngayÊ trướcÊmặtÊquânÊ thù.ÊĐầuÊcon,ÊChúaÊxứcÊđượmÊdầuÊ thơm,Ê lyÊ
rượuÊconÊđầyÊtrànÊchanÊchứa.ÊLòngÊnhânÊhậuÊvàÊtìnhÊthươngÊChúaÊấpÊủÊtôiÊsuốtÊcảÊcuộcÊđời,ÊvàÊ
tôiÊđượcÊởÊđềnÊNgườiÊnhữngÊngàyÊtháng,ÊnhữngÊnămÊdàiÊtriềnÊmiên”Ê(TvÊ23). 
NgàyÊhômÊnay,ÊĐứcÊGiêsuÊmụcÊ tửÊnhânÊlànhÊvẫnÊ tiếpÊtụcÊnuôiÊdưỡngÊchúngÊ taÊquaÊLờiÊcủaÊ
Ngài,ÊquaÊcácÊBíÊtích.ÊNgàiÊchămÊsócÊchúngÊtaÊquaÊGiáoÊhộiÊcủaÊNgài.ÊVìÊvậy,ÊchúngÊtaÊphảiÊ
đápÊtrảÊbằngÊviệcÊlắngÊnghe,ÊtinÊtưởngÊphóÊthácÊvàÊyêuÊmếnÊNgài. 
 
4.ÊÊThếÊnàoÊlàÊchiênÊgiả? 

ĐóÊlàÊnhữngÊngườiÊkitôÊhữuÊtrênÊdanhÊnghĩaÊnhưngÊkhôngÊsốngÊtheoÊtinhÊthầnÊcủaÊBíÊtíchÊRửaÊ
tộiÊlàÊtừÊbỏÊmaÊquỷÊvàÊtuyênÊxưngÊđứcÊtin. 
ĐóÊlàÊnhữngÊkẻÊkhôngÊthựcÊhànhÊbácÊáiÊyêuÊthươngÊnhưÊlờiÊĐứcÊGiêsuÊnói:Ê“VìÊxưaÊTaÊđói,ÊcácÊ
ngươiÊđãÊkhôngÊchoÊăn;ÊTaÊkhát,ÊcácÊngươiÊđãÊkhôngÊchoÊuống;ÊTaÊlàÊkháchÊlạ,ÊcácÊngươiÊđãÊ
khôngÊtiếpÊrước;ÊTaÊtrầnÊtruồng,ÊcácÊngươiÊđãÊkhôngÊchoÊmặc;ÊTaÊđauÊyếuÊvàÊngồiÊtù,ÊcácÊngươiÊ
đãÊchẳngÊthămÊviếng.”ÊNênÊgọiÊhọÊlàÊdêÊ(x.ÊMtÊ25,31-46). 
ĐóÊlàÊnhữngÊ“giáoÊgian”,ÊlàÊnhữngÊkitôÊhữuÊluônÊbắtÊcáÊhaiÊtay,ÊbênÊnàoÊcóÊlợiÊchoÊmìnhÊthìÊ
theoÊbênÊđó.ÊHọÊcóÊthểÊvìÊtiền,ÊvìÊquyền,ÊvìÊlợiÊíchÊcủaÊmìnhÊmàÊbánÊrẻÊGiáoÊhội,ÊbánÊrẻÊanhÊchịÊ
emÊcủaÊmình. 
 
5.ÊÊCâuÊhỏiÊgợiÊýÊvàÊcầuÊnguyện 

MỗiÊngườiÊchúngÊtaÊhãyÊtựÊxétÊmìnhÊxem:ÊTôiÊcóÊphảiÊlàÊmụcÊtửÊthật,ÊmụcÊtửÊtốtÊlànhÊđốiÊvớiÊ
nhữngÊngườiÊChúaÊgiaoÊphóÊchoÊtôiÊcoiÊsócÊkhông?ÊHayÊtôiÊchỉÊlàÊmụcÊtửÊgiả,ÊlàÊkẻÊtrộmÊcướp?Ê
TôiÊcóÊphảiÊlàÊconÊchiênÊthật,ÊconÊchiênÊngoanÊtrongÊđoànÊchiênÊcủaÊChúaÊcủaÊGiáoÊhộiÊkhông?Ê
HayÊtôiÊchỉÊlàÊconÊchiênÊgiả,ÊthậmÊchíÊlàÊconÊdêÊluônÊpháÊhoạiÊGiáoÊhội,ÊlàmÊhạiÊanhÊchịÊemÊ
mình?ÊTôiÊđãÊđóngÊgópÊgìÊchoÊơnÊthiênÊtriệuÊlinhÊmụcÊvàÊtuÊsĩÊ? 
 
LạyÊChúaÊxinÊchoÊmỗiÊngườiÊchúngÊconÊtrởÊthànhÊnhữngÊmụcÊtửÊnhânÊlànhÊkhiÊchúngÊcóÊcóÊ
tráchÊnhiệmÊvớiÊanhÊchịÊemÊmình.ÊĐồngÊthời,ÊxinÊchoÊchúngÊconÊluônÊlàÊconÊchiênÊngoanÊhiềnÊ
trongÊđànÊchiênÊcủaÊChúaÊvàÊGiáoÊhội.ÊAmen. 
 
SưuÊTầm 
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